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Preside:

RUBENS ANTONIQ BARBOSA

Assistem: Angel Maria Oliveri Lépez, Marfa Esther Bondanza, Arturo Hotton Ris

l..

‘ac

ler, Fernando Daniel Escalona e Eduardo José Michel (Argentina); René
Mariaca_Valdez, William Cronenbold e Maria Cecilia Moreno Velasco (Bo
. 1:?1&):'Rubens Antonio Barbosa, Paulo César Camargo .¢ Bruno de Risios
=?*Bhth'(Brasil)$_Raﬁl“Orejuela Bueno, Patricia Dévila de Navas e Inés
Cuéllar Lara (Coldmbia); Raimundo Barros Charlin, Manuel ‘Valencia As
torga e Rodrigo Quiroga Cruz (Chile); Fernando Ribadeneira e Roberto
Proafio (Equador); Roberto de Rosenzweig-Diaz, Andrés Féiddm?ﬂéfaos,
Dora Rodriguez Romero, José Pedro Pereyra Hernindez e Jorge Rﬁhif@z
Guerrero (México); Antonio Félix Lépez Acosta, Santiago Alberto ‘Amari
lla Vargas e Gustavo Lépez Bello (Paraguai); Pablo Portugal Rodrigyez
(Peru); Carlos Zeballos, José Roberto Muinelo, Luls BermGdez Alvafez,
Ivannah Garelll e Ilse Corradi (Uruguai); Santos Sancler Guevasza,fAnto
nieta Arcaya Smith e Pedro Elias Revollo Salazar (Venezuela). ~ B

ot

Secretdrio-Geral: Jorge Luis Ordéfiez.
Subsecretirio: Antonlo José de Cerqueira Antunes.
Subsecretario: Jorge Cafiete Arce.

‘Secretaria: Rogelio Garcia.

PRESIDENTE, Esti aberta a sess8o.

Aprovaclio da ordem do dia.
PRESIDENTE. Em considerag¢lic a ordem do dia proviséria.

Representag8io do MEXICO (Andrés Falcdn Mateos). Senhor Presidente, dese
james acrescentar no ponto 3, depois do tema do Acordo Regional ne. 4, um
desdobramentoe que se refere ao "Aprofundamento da PTR para o periodo 1990-
1992"%, '

PRESIDENTE. Se nfio houver outra modificag@io, fica APROVADA a ordem do
dia com-a solicitagfio da inclusfio feita pelo México.

Limite de endividamento (ALADI/SEC/Proposta 94).
PRESIDENRTE. Pediria 4 Secretaria-Geral que apresentasse o documento,

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, a Secretaria se permite informar
aos Senhores Representantes que para o presente m8s tem algumas dificuldades
de caréter financeiro n¥o muito elevadas em seu montante. E, por conseguinte,
tive que apresentar a sua considerag¢8o um aumento no limite de endividamento

/.
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‘..de poucos pontos. Um aumento que, eventualmente, nfio seria utiliZado na medi
da em que chegassem alguns pagamentos que j& nos anunciaram para a proxima

o .gema_r].-a,-. e

”Dou.a.palavra ao Contador, se for tHo améavel.

SECRETARIA (Rogelio Garcia). Como bem dizia o Senhor Secretidrio-~Geral,
@ situag¢fo financeira para o més de abril tem um saldo negativo estimado em
perto de U3§ 195.000., Isto significaria, para cobrir as necessidades do més
de abril, um incremento no limite de endividamento de 4,5 a 5 por cento. Mas,

~ seguindo uma politica restritiva em matéria de gastos e fundamentalmente ndo

atendendo os pagamentos a consultores, realiza¢fio de viagens, pOderia'reduzig
~se este déficit 3 quantia de US$ 110.000 para atender, fundamentalmente,:

5¢ as remunera¢bes dos funciondrios da Secretaria e aqueles'gastoé”de carédter

imprescindivel por presta¢Bes de servigos piblicos, por exemplo, &gua, luz,
telefone, etc, e alguns gastos de manuten¢do do edificio, como a limpeza.

Ent#o, a posicH3o da Secretaria tem sido apresentar este ingtéheﬁfo de
3 por cento que é para atender, justamente, essas remuneragBes bisicas do
orcamento, diferindo algumas obrigagSes que surjam, que sSe apresentem neste
nés, : IR

Isso como conseqliéncia de que no m&s de abril s6 se recebeu a contribui
¢80 do México pela quantia de USS 150.596,23, correspondente a duodécimos
da quota anual do presente exercicio. Quer dizer gue no ano'90,-ﬁq primeiro
Quadrimestre,-recebeu-se somente a quantia de US$ 364.465,35 que Trepresenta,

‘aproximadamente, 40 por cento das necessidades financeiras que_ tinha a Asso

clac¥0 para este perfodo.

Isto &, 1ssc obrigou a Associacfo a buscar recursos extepndé’dﬁifingncig'
mento para seu orgamento e, como conseqliéncia, se vemos, nos Gltimos dez me
Ses, como tem aumentado o nivel de endividamento que estava fixado pela Reso
lucfio 82 em um méximo de 30 por cento, pela Resolugdio 103, de 29 de junho
passou para 40 por cento, pela Resclugdo 105, de 8 de novembro, chegou a 50
por cento, pela Resolugfio 106, de 13 de dezembro de 1989, chegou a 57 por
cento e, recentemente, pela Resolug¢So 112, de 22 de fevereiro de 1990 para

14 por cemto. .

isto.”logipgmente, & conseqlléncia da falta de pagamento fegular,'beh

como dos atrasos, e hesse sentido os pagamentos pendentgs_agéhg;%gg dezembro

© -de 1989 s¥o. de aproximadamente US$ 3.500.000, due representam81;61 por cento.
dototal:de contribuigBes aprovadas pelo orgamento. E se considerarmos neste

primeiro quadrimestre o que seriam as contribui¢Bes exigivels cortésponhdentes
por duodécimos, no primeiro quadrimestre atingirfamos 'a quantia de USS

998.000, .quase um milh%o de d&lares, que & juste com os custos financeiros

que surgem por atrasos de exercicios anterlores, representa 24,91 pbrftento
do orgamento de ingressos da Assocla¢do. Isto &, que 81,61 por cento de con

tribulgBes atrasadas até 31 de dezembro mais 24,91 da 106,52 por éento do
‘total de contribuigBes, que estd acima do que seria um orc¢amento anual de

contribui¢Bes da Assoclacfo.

.'Quttaréituagad um;pbﬁbo préocupante & que, como gonsedﬂéﬁti&idéqrecarrer

" a fontes externas para financiar o orcamento da Associag¢do, praticamente elas

ac

est¥o se esgotando, no sentido de que do Pundo de Previdéncia j4 se obteve.

"
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‘30 por- can;o eatipulado pelas normas e quanto aos empréstimos obtidos através
e 1nue£bui;6es bancérias, por. exemplo, utilizamos totalmente uma linha de
‘erédito  de oitocentos mil délares em um dos bancos e na outra que nos ‘concedg
ram, inclusive, uma ampliac®io de até um milhfio de dblares, j& utilizamos 50
por cento. Ou seja que praticamente fica 50 PoTr cento COmMO recursos externos
para poder financiar. E, como conseqliéncia disso, & preocupante a situacdo
-no sentido de que nfio tendo outro tipo de recursos e nfo havendo contribui-

cﬁes dos palses, logicamente, pode chegar-se a uma paralizac¢8io total das ati-
vidades da Associac¥o.

Em conclusao, entﬁo, & falta de regularidade nas contribuicﬁea. 08 atra
J”sos existentea, & a causa de deterioragdio da situa¢fio financeira atual.. .

IPor gtro lado._como dizia, a divida pelas contribuicﬁea dos paises supe
otal de_contribuicﬁes de um ano aprovado por or¢amento. .

LD

Em terceiro lugar, estéo se esgotando as fontes externas de recursos.
de acordo com o eatabelecido Ppelas normas, e apresenta a situa¢fo preocupante
_que pode levar a uma paralizag¢fo das atividades da Secretaria.

PRESIDENTE. Agradecemos 4 Secretaria as informagBes realmente muito preo
cupantes.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, desejaria complementar., A Secreta
ria j& distribuiu entre os distintos Representantes o estado em que se encon
tra a situago financeira para informag3o e ilustracfio. Um dos_propésitbs

© da Setretatia, Senhor Presidente, serla poder incluir na agenda da reunifo
do Conselho de Ministros das Relag¢Bes Exteriores no México, no ponto “Outros
_que deveremos incluir, que a Secretaria tivesse a oportunidade de fazer uma
prOposta muite geral sobre este tema

Acreditamos que de_todas maneiras o tema deve chegar até o nivelfde Mi-
nistros e cremos que a Unica forma seria que o Secretario-Geral apresentasse
um pequeno relatério sobre esta situagdo. : : :

PRESIDENTE..Depois gostaria de ouvir o Comité& sobre essa'sﬁgesfﬁo do
Secret&rio—Geral.

R Representacﬁo do CHILE (Manuel Valencia Astorga) Senhor Pfesidente,
:.:eu priueiro lugar, -agradecemos a completa informag8o entregue pela Secreta-
 ria-Gera1 sobre a importdncia e preocupacﬁo que representa esta matéria. .

Qutrossim, desejaria propor que pudessem este projeto de resolucﬁo e
os antecedentes anexados, ser considerados e examinados na Comissfio de Orca
mento para uma mais completa avaliag¢fio, encomendando que se realize da forma
mais répida e urgente possivel a convocagfio da Comissfo de Orcamento para
que examine este tema e depols se informe o Comité&.

o Representacﬁo do BRASIL' (Paulo César Camargo). Da mesma maneira que o©
1““Ch11e. a Representacfio do Brasil desejaria que este projeto fosse encaminhado
.4-Comies¥o’ de Orgamento para seu exame mais detido.

//
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Nés apreciariamos também, se possivel nessa reunio, ter noticias de

- como andaria ‘a preparagfio, por parte da Secretaria, de um trabalho que foi

‘solicitadc ha 'um tempo atrds por esta Representaglio a respeito de - novas - férmyu
las de financiamento para as atividades da Secretaria. Vemds que & uma

politica'financeira-nao muite saudidvel o freqliente incremento dog limites
de :endividamento .da Assoclac®o. De modo que & premente que’ se divisem, de

:.alguHAVmaheira. alternativas de financiar nossas atividades.

-Representagfio do MBXICO (Andrés Falcén Mateos). Senhor'?residente, se

‘houve consenso, a Comissfo de Orcamento seria convocada para o dia de amanhf

&s qnihze horas para tratar urgentemente o projeto_apresentado.péla Secreta
ria-Geral, '

Por outro lado, Senhor Presidente, estamos de acordo com a proposta do

Secretdrio-Geral para que o tema da situagfo financeira da Assoclac8Boc seja

resentado ao Conselho de Ministros a Ffim de que se faca algo para fortale
cer a situacio financeira., Lhoah

Representagdo da VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Senhor Presidente,
embora seja uma pritica reiterada que este tipo de situagbes passe diretamen
te do Comit® para a Comissfo de Or¢amento para seu estudo, no entanto, ndo
sel quando mais pode adiantar a Comissfo, levando em conta a urgéncia que
tem, Manteremos a posi¢8o de continuar com essa norma, de acordo ¢om-o que

eété'estabglecidq. e

Mas, ji& queria adiantar no Comit&, levando em conta que embora a resolu
¢80 respectiva que -aprova. 0 orcamento estabeleca um limite miximo de trinta

- por cento, e-levando em conta a informagfio dada pela Secretaria sobfe a utili

- zag¢lo: do-Fundo de Previddncia e o esgotamento da possibilidade de ‘obter: tecur

- 808 em outras instituic¢Bes, buscar a férmula -ndo digo que se ‘esté¥a ‘violando

porque o estamos autorizando, embora a norma expresse trinta por cento méxi

-mo de endividamento e também trinta por cento o miximo de utilizac%o dos re

cursos do Fundo de Previdé&ncia dos funcionirios~, ver de que maneirg também
poderia ser incrementada a utilizagfio do Fundo de Previdéncia para. que se
amplie um pouco a capacidade de ir ac encontro de recursos. Digo isto de for

‘ma paralelda., Trinta por cento por um lado, trinta por centro por.outro, ¢

um parecer para que, de uma vez, exista a possibilidade de que seja.tratado

‘0 tema na Comissfic de Orcamento, mas com ¢ conhecimento de que Finalmente

estamos analisando no prépric Comitd essa sltuaglio de que eventualmente se
pndessg ampliar a possibilidade de captar recursos do Fundo de Previdéncia.

' Representac%o do BRASIL ‘(Paulo César Camargo). Eu entgndq;fegﬁﬁgé que

pst&f¢onvqcadé~a:reuniﬁo da Comissfo de Orgamento.

Eu pediria, entao, que na'convocacﬁo, né_agenda da Comiss&o_due ey qteio
que a Secretaria val distribuir, fosse inclufdo também outro ponto sobre cum
primento de disposic¢B@es gerais e normas de execugdc e controle do orgamento,

da Resolucfio 109. Nossa Representacio teria a fazer alguns comentirios na
Comigsfio de Orgamento sobre esse tema. - o SR :

-f'§§§§32§§2§@ Entfo, se o Comit& estiver de acordo, a Coﬁissﬂo.deiofcgmeg

-Q:;oa¢ea§;oqqg;§1@manha_a_;a:de; ds quinze horas, e constaria na agenda esse
- documenito, limite de endividamento, Proposta 94. E a Secretaria deveria, en

ac
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t8o, apresentar amanhd#, se possivel, esse documento que j& est4 sendo gsolici

.tado ha algum tempo sobre propostas alternativas; e seria incluida na agenda
-a'referBncla a esse tdpico solicitado pela. Representacfio do Brasil.

;SECRETARIOfGERAL. A Secretaria estima que os dois.temas, o de amﬁnhﬁ,.
o da Comiss8o de Orgamento e o de novas alternativas financeiras para a Asso

- clag8o, sfo completamente diferentes. Um & de imediato prazo; ou seja, isso

tem que resolver-se amanh#. Do contrério, a Associagdo se paralizaria justa

- mente 8 ralz de nossa viagem para o México. 0 outro & um tema a médioc prazo,

qué - déve -ser discutido mals amplamente e que tem a ver com recursos adiclo
nhals para programas adicionais que nos estamos impondo através do novo papeI

da ALADI e do papel de delineamentos que estamos submetendo 2 coensideracdio
dos Chanceleres,

De forma que a grande urgéncia que temos neste momento & sobre 0. novo

" limite de endividamento que, caso seja discutido e aprovado amanhd na Comis

s80 de Qr;amento, deverla ser submetido 3 considerag¢fio do Comité@ depois de
amanh8, necessariamente, antes de viajar para o México.

Revresentacdo do BRASIL (Paulo César Camarge). Senhor Presidente, étRe—
presentac®o do Brasil nfio acredita que a inclusfio desses outros temas que

- foram solicitados vA prejudicar a andlise da proposta de aumento do limite
‘de endividamento. Eu creio que devem ser mantidos todos os assuntos na agenda

da Comissfo. Serad apreciado de imediato o limite de endividamento e depols
nbés passarfamos aos outros temas.

Representacfio da BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Senhor Presidente, que

.f;;ihmog expressar nosso apolo & proposta do Secretario-Geral de que seja in-
. ¢luido um ponto "Outros", onde se possa apresentar o problema econdmice no

Conselho,..

Representaciio do MEXICO {(Andrés Falcdn Mateos). Senhor Presidente.:gobre
08 temas da agenda de amanh# colncidimos com o Secretério-Geral, 1@ﬂque &
urgente, o projeto de resolucdo sobre o incremento do limite de endiyidameg
to, e outro sobre as ag¥es para obter eventuais recursos para os prdg;amas,
que n¥o tem nada a ver com as obrigagSes que temos os paises sobre o pagamen

‘to das.quo;&s.

PRESIDENTE. Eu entendo que a solicitagXo que a Representag3io do Brasil
fez nfio fol para discutir, na reunifioc de amanhd, esse tema das alternativas.

%0 que d Representagdo do Brasil fez foi reiterar a solicitagfio & Secretaria-
" «Beral da preparacfio desse documento, j& que o Comit& ndo teria como examini-

. '~lo 'sem t&-lo ante si. Nesse sentido & o que eu entendo. Talvez a Representa
¢80 do Brasil possa explicar melhor. :

. Representacdo do BRASIL (Paulo César Camargo). De parte da Representa¢fio
do Brasil n¥o se espera que esteja pronto o documento para amanhd. Mas, seria
interessante ter uma idéia de como & que a Secretaria estd tratando o tema,
se & que estd tratando o tema. : :

E a outra questﬂo; sobre uma discussfio a respeito de disposigBes gerais

. de “normas de execuc¥o e controle do orgamento, eu creio que é uma matéria,

‘se n¥o t%o urgente como o limite de endividamento, quase t80 urgente, porque

//
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podem surgir dividas quanto 3 interpreta¢#fo de alguns artigos gue creio seria
conveniente esclarecer, desde logo, para que nfo exlsta descontentamento no
futuro. T :

Representa¢do do PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Senhor Presidente,
a proposta da Representagfio do Brasil, que parece estd jA definitivamente
esclarecida, me conduz a fazer uma consulta 3 Secretaria-Geral.

Adicionalmente 3 apresentagdo que far4 da situag¢fo financeira o Senhor
Secretério Geral na reunific ministerial no México, considera-se possivel adian
tar, em linhas gerais, o estudo ou apresentar a 1déia que se tem de procurar
novas alternativas para resolver essa crise da situagiio financeira nesse Con
selho de Ministros?

SECRETARIO-GERAL. Sim, Senhor Presidente, j& que a Representacﬁo do Bra

"s1l solicitou, vamos entregar um rascunho, um projeto, 4 Comissfo de Orgamen
to sobre essas novas alternativas e que todos os Senhores sabem se refere

4 possibilidade de obter cinco ddélares, por exemplo, de cada uma das tran .
sacBes comerciais que se realizem através do Convénio de Pagamentos na re-
gifo, o que eventualmente significaria um ingresso adiclonal de dois milhBes
de dblares, mas que seria para os programas adicionais que est3o incluidos
no programa de lineamentos que vio requerer um orgamento adicional.

E de acordo com a orientagdio que a Comlssfo e depois. o Comit& lhe: d&,
ento, veremos como serd apresentado o assunto no México. Mas, .a idéia & que
isto chegue até o nivel dos Chanceleres. SR

- Representagfo do MEXICO (Anrdrés Falcédn Mateos). Senhor Presidgnte;fdeSe
jarifamos, se o tema for tratado amanhi e a Secretaria possui’ Um ‘documento
muito preliminar, que fosse distribuido uma nota enviada por nossa Representa

¢%0' 4 Secretaria-Geral h& aproximadamente ‘quinze ou vinte dias solicitando

“que depois que nossas autoridades fizerem o exame correspondente que essa-

ac

proposta que menciona a Secretaria-Geral figurasse em um ponto da agen la da
Comissiio Assessora de Assuntos Financeiros e Monetérios e no préprio Tondelho
de Assuntos Financeiros e Monetdrios, jd& que ¢ que se procuraria seria ter
o respaldo, o apolo té&cnico da Comiss3o Assessora e do préprio Cdﬁselho para
que o mecanismo onde seria aplicada essa possivel idéia nfo fogse afetado.

dereéentacao da COLOﬁBIA.(Patricia Davila de Navas). SéﬁbQ#?E?eﬁidente,
em primeiro lugar, desejamos expressar nossa conformidade com: g iniciativa
de que, através da Secretaria-Geral, no Conselho de Ministros das RelagBes

- Exteriores se. faga um relatério sobre a situagio financeira da AssociacEO

E, en segundo lugar, para expressar também que estamos de acordq em que
amanhd seja tratado na Comissfo de Org¢amento este projeto de resolugdo. sepa
rando muito claramente as duas propostas, come bem manifestava a. Secretaria-
-Geral; a nosso entender sdo duas coisas completamente diferentes e cremos

que ge deve manter essa divisfo no tratamento de ambos os temas. .

PRESIDENTE. Muito bem, entfio fica: a Comissdo de Orcamento”se reunird.

amanh8 para discutir essa Proposta 94, para a Secrgtaria_infpxma;{o Comité

/7
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sobre o rascunho desse trabalho e para incluir o segundo ponto da Representa
¢80 do Brasil a quem pediria informasse a Secretaria sobre o particular.

A rguniﬁq seria as quinze horas, aqui na Sala.

‘Pas§amos ‘ao seguinte ponto da ordem do dia.

3. Quintg_keuﬁiﬁo-do Conselho.de*ﬂinistros das Rela¢Bes Exteriores.

‘ac

Estado em’ que se encontram as ResolugBes adotadas nas anteriores reuniﬁes

de Conselho de Ministros (ALADI/SEC/dt 213).

PRESIDENTE. Esse documento fol apresentado pela Secretaria ontem e
estd voltando hoje 3 considera¢fio do Comitd para comentarios e eventuals

augestﬁes.

Esté em considerag®o o documento ALADI/SEC/dt 213.

A Secretaria-Geral farid um pequeno resumo do documento.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, o documento ALADI/SEC/dt 213 que
tém os Senhores Representantes em seu poder contém uma analise muito sucin

- ta & um objetivo que tem uma ordem cronolégica e temdtica na medida em que

vlc aparecendo as resolug¢Bes, v3o aparecendo os temas e viio se agrupando
de maneira que se trata de apresentar algo sistemaAtico. E ali foram rece
lhidas todas as decisBes significativas adotadas no Conselho de Ministros
das Relagﬁes Exteriores.

Cono bem pareceu entender-se ontem da reunifio do Comit&, da interven
c!o do Senhor Representante do México, serd o Presidente do Comité& quem

; Qdeveri fazer esta apresenta;ﬁo na cidade do México, seja. verbalmente ou
_diatribuindo um documento aos Senhores Ministros das RelagBes Exteriores.

- Pelo menos, 1sso fol o que entendeu a Secretaria que seria o Comité

quem ficaria encarregado de fazer isto.

Além disso, o contelido j& deveria estar analisado amplamente, refere-
-gse A eliminacg¥o de restrigbes n¥o-tarifirias, ao comércio intra-regional,

~ ResolucgBes 5 e 1? do Conselho de Ministros.

‘Neste tema, mal que bem, houve um progresso; nfio quisemos gualificar
deliberadamente neste papel a que se deve o progresso em matéria de desman
telamento de restri¢Bes n¥o-tarifirias. Dito aqui verbalmente e nfic no pa

‘pel, pensamos que & mais produto dos processos de abertura comercial dos

paises que de atitudes frente ac processo de integragﬁo.

Neste ponto nos referimos a propostas que estamos fazendo para o Con-
selho de Ministros das Relagles Exteriores sobre a preferéncia tariféria

reglonal,

No segundo peonto aparecem as "acﬁes'em favor dos paises de menor desen

. volvimento econdmico relativo", ResolugBes 7, 8 e 13, Quanto & 7, a amplia
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¢do da lista de mercados e a inclusfo de novos produtos e ampliagdio ou eli
minagdo de quotas, & um tema que de alguma maneira fol cumprido. E um dos
dispositivos que podem se apresentar dos programas realizados pela Associa
¢d8o. A ampliagdo dessas listas se efetivou no Sétimo Periodo de SessBes
Extraordinirias da Conferéncia.

A letra b) fala dos programas especiais de coopera¢do e a letra c)
do plano de a¢8c em favor dos paises de menor desenvolvimento econdmico
relativo.

No ponto tres mencionamos o referente 3 cooperac3o monetéria e finan
ceira, Resolug@o 10 do Conselho de Ministros. E bem conhecido por todos
os Senhores que este tema, como o Acordo de S8o Domingos, estd praticamente
sem operar e o Convénio de Pagamentos estd funcionands e relativamente pro
grediu de forma significativa.

Fazemos um reconto dos programas que se apresentam para os Senhores
Ministros das Relag¢Bes Exteriores e a impossibllidade que houve de conse-
gulr recursos adiclonais externos em apoic acs mecanismos em vigor, solici
tados especialmente ao Banco Mundial e ao BID.

0 ponto quarto refere-se & apreciac¢fo multilateral prevista na Resolu

.80 11 do Conselho de Ministros, que teria como objetivo preservar os inte
. resses dos paises-membros e a extensdo negociada das concessBes neles com

preendidas., Afirma-se que até o momento nfio fol definido o alcance dos cri
térios e dos procedimentos para realizar essa apreclagio. :

0 ponto quinto, atenuacfio e correciio de desequilibrios do comércio
intra-regional, sobre a Resolugdo 14 do Conselho de Ministros das RelagBes
Exteriores. Manifestamos que até o presente ndo houve pals que tenha invoca
do este programa. -

0 ponto sexto se refere ao Programa de Recuperagfio e Expansio do Comér
cio, Resolug3o 15.

E o sétimo, regimes gerais de regulacfio do comércio, Resolugdio 16 do

‘Conselho de Ministros, emitidas em margo de 1987. E isso, basicamente, Se-

nhor Presidente.

H4 um ponto que o Senhor Representante do México solicitou que incluls
semos, e & o referente a compras estatais. :

A Secretaria considera que este tema seria mais apropriado 1inclui-lo
no documento de delineamentos que neste documento de estado de situacfo.
E, sobre este tema, estamos redigindo um pardgrafo para ser apresentado
para sua consideracgfio.

PRESIDENTE. Estd em consideraciio o documento 213.

Representaco do MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Senhor Presidente,
agradecemos & Secretarla-Geral a explicag¢do sobre o documento e desejaria
mos fazer um comentdrlo de cariter geral.
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Acreditamos que aqui ha véArias a¢Bes que devem ter continuidade. Ou
seja, O documento fica em um enfoque estitico e, sendo um relatério do Comi
té de Representantes sobre o atuado com rela¢Sio aos mandatos do Conselho
de Ministros, crelo que deveria desembocar em um pardgrafo que dissesse
que todas as ac¢Bes pendentes que figuram neste documento terdo continuida
de, inclusive serdo contempladas no projeto de resolu¢Ho sobre delineamen
tos da Assoclag#o para o periodo 90-92. Isto é congruente com © que diz
o0 Secretario-Geral sobre o tema de compras do setor piblico. Cremos que
sim deveriam "aterrissar” todas as ag¢Bies pendentes.

Nés encontramos vArlos parfgrafos, particularmente alguns dos paises.
de menor desenvelvimento econdmico relative aos quals de alguma maneira
deverfamos dar cumprimento e incorporar ao projeto de resolugfio sobre deli
neamentos. Reservamo-nos, Senhor Presidente, para mais detalhe, quando vejg
mos o documento.

Representaglio da VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Senhor Presiden
te, a propbésito das palavras da Representacfo do México, estes pontos pode
riam ser incorporados aos novos trabalhos que vai fazer a Secretaria ng
triénio. Mas, nfo encontramos como poder ser inserido ¢ ponto 6 em uma agdo
por parte da Secretaria, j& que tenho entendido, ou pelo menos reconhecido
por manifesta¢Bes feitas aqul em reunides, que se espera respostas por par
te de alguns paises aos quais foi solicitada a conformagio de anexos -sdo
mandatos que estfo incorporados a esta Resolucdo- e sobre o gqual ndc enten
demos que trabalho, que tarefa pode fazer a Secretaria e o que se estd pro
curando & uma reacHo dos paises aos quals corresponde a outorga de um anexo
relaclonado com o Programa de Recuperagfio e Expansdoc do Comércio.

Sobre ous demals temas n8o teriamos nenhum problema em gue seguissem
seu curso normal. Mas, no casco especifico do ponto 6, nao nos cabe pensar
gque seja um tema que siga o mesmo caminho, que jd fol bastante tortuoso
e longo porque parece que & inalcangivel a meta pelo mesmo.

Representaciio do GCHILE (Manuel Valencia Astorga). Senhor Presidente,
nossa Representa¢fio se reserva comentdrios mais especificos, para depols
de um exame mais detalhado do documento. Mas, em principio, duas observa-
¢Bes pontuals. Uma, no ponte 6, que se refere ao Programa de Recuperacdo
e Expansiio do Comércio. Acreditamos gque hd uma descrigdo adequada, factual,
do que ocorreu com o PREC, mas d& a impressfic de que determinados paises
teriam cumprido cabalmente com o estabelecido no Programa, quando na reali

‘dade nfo ocorreu. Ou seja, a coloca¢iio em vigor parcial, por um grupo de

palses, sem ter-se completado as negoclacBes no Anexo 2, parece-nos que
& uym cumprimento imperfeito do Programa. E, nesse sentido, cremos que deve
ria fazer, talvez, uma rela¢dio mais precisa desse fato ou destacar melhor
esse fato de que as negocia¢Bes destinadas as compensagBes no Anexo 2 nfo
puderam ser levadas & prética cabalmente e, sem prejuizo disso, determina
dos paises colocaram em vigor o PREC sem ter completado esse procedimento.
Nfio objeto a divergéncia de interpretagfo juridica que pode existir sobre
esta situacfo, mas gostariamos de que refletisse realmente o que aconteceu
nesta matéria.
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No ponto 7, sobre os "Regimes gerais de regula¢8o do comércio”, em
bora esteja especificada a situag¢d3o dos dois acordos regionais que estfo
para ser subscritos pela totalidade dos paises-membros sem que até o momen
to alguns deles tenham podido fazé-lo, gostariamos de que, para informag#o
também do Conselho de Ministros, se indicasse os paises que j& subscreve
ram, nos casos pertinentes, o acordo sobre pregos oficiais e a respelto
de tramites de importagfio, indicar somente os palses que o subscreveram.

Esses seriam por enquanto ngssos comentdrios.

Representac3o do MEXICO {(Andrés Falcdn Mateos). Senhor Presidente,
desejaria referir-me ao ponto 6, do qual foram feitos comentirios a respeito
do Programa de Recupera¢@io e Expansdo do Comércio.

Conslderamos correta a proposta do Chile. Acompanhariamos uma redagéo
que desse essa transparéncia que manifestou o Senhor Representante do Chi
le, mas que também fosse acrescentado o elemento de que os palses -0 caso
do México, particularmente- estfo preparandce a continuidade da negociaglo
das compensagBes com o0s palses que estd pendente,

Por esse motivo, Senhor Presidente, este tema, como esti apresentado
pela Secretaria-Geral, deve chegar aos delineamentos. E nos delineamentos,
o dinico qua farlia a Secretaria seria 1inclui-los comec uma ag¢8o mals das pre
vistas no artigo terceiro do projeto de resclugdo referente a delineamentos
programiticos para o triénio 90-92, incluindo uma letra que dissesse exclu
sivamente algo assim como "Aperfeigoamento e ampliagfio do PREC".

Senhor Presidente, estd é uma atividade importante para a Associagio,
na qual primeiro se realizaria o aperfeigoamento e depois, Senhor Presiden
te, nesse periodo de trés anos se exploraria a possibilidade da ampliagdo.
Mas, deve figurar, por conseguinte, nos delineamentos este aspecto do PREC.

Representac8o do BRASIL (Paulo César Camargo)}. Senhor Presidente, 36
para fazer uma consulta de como é gue vamos a proceder ao exame deste docu
mento. N&s vamos ponto a ponto dar como terminade o documentc ou se as Re-
presentac¢Bes v8o fazer comentarios particulares sobre cada ponto sem seguir
uma ordem determinada.

PRESIDENTE. Nfio, estfo se fazendo comentirios gerais sobre todo o dg
cumento.

Representagfic do BRASIL (Paule César Camargo). N&#o, porque eu acho
que o Chile e o México ja desceram aos 1ltens especificos.

PRESIDENTE. N#io, pois &, comentidrios mencionando itens especificos,

Representacfo do BRASIL (Paulo César Camargo). Bom, entHo, gostaria
de fazer também outro comentidrio sobre o ponto 3, sobre "Cooperagl#o monetd
ria e financeira".
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A Representacfo do Brasil sugeriria 4s demais a conveni&mncia de se
incluir um parégrafo aqul sobre as dificuldades de coordena¢8o do Comité
de Representantes com o Conselho de Assuntos Financeiros e Monetarios e
a Comiss¥o Assessora da ALADI como uma das razfes das “agBes neste campo
n#o terem podido alcancar o desenvolvimento que nés todos gostariamos,

Entfo, talvez, a Secretaria pudesse propor a reda¢io de um paragrafo
que deixasse reglstrada essa dificuldade de coordenacfo entre o Comité de
Representantes e o Conselho e a ComissHo.

Também quanto ao ponto 5, "Atenuagfo e/ou corregfio de desequilibrios"
hd menc#o aqui no ultimo pardgrafo a um pais., Nbs gostariamos de que se
identificasse que pais & mencionado. Poderia identificar-se este pais?

_ Representacdo do EQUADOR (Fernmando Ribadeneira). Senhor Presidente,
em primeiro lugar, para agradecer 3 Secretaria-Geral este documento. E sim
plesmente para fazer observag¢Bes de cardter geral que foram expostas e com
partilhamos plenamente do manifestado pelo Senhor Representante do Chile
quanto ao enfoque que se di ao ponto 6 da "Recupera¢fio e expansfic do comér
cio"., Compartilhamos, exatamente, de suas expressBes e apoiamos seu_pontg
de vista.

0 mesmo quanto ao ponto 7. Consideramos absolutamente indispensével
mencionar aqueles paises que J4 subscreveram esses Iinstrumentos. Isso &
importante porque este estade de situa¢do nfo deve ser sé um documento pas
sivo senfioc um documento impulsivo para que esta situacgfio e estas resolucﬁeg
tenham seu pleno cumprimento.

Sob essa posi¢fo, Senhor Presidente, devemos fazer mengio especifica
ao ponto dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo 2 c¢) pégina
4, paragrafo terceiro, porque a Resoluglo 13, Acdo 2.2 em favor do Equador
& muito precisa, muito especifica, tem a mengéio de paises, prazos e percen
tagens.

Ent8o, sob essa consliderag8o e como aqui foi Iinvocada a necessidade
de que os paises sejam mencionados, nds pedimos que também neste caso, nes
te parégrafo, se precise os palses que cumpriram com essa resolugfo, que
sejam expressamente mencionados.

Essa é enquanto a proposta concreta da Secretaria,

Representacgfo da COLOMBIA (Patricia Didvila de Navas). Senhor Presiden
te, antes de mals nada desejamos manifestar que o documento da Secretaria
identifica realmente os temas pertinentes que devem ser incluidos no mesmo,

Queremos, entfdo, agradecer 3 Secretaria esse esforgo. Mas, também dese
jariamos indicar alguns, como dizer, eventuais vazios que nos parece pode
riam ser incluidos no papel.

Concretamente, vou me referir a tré&s pontos, fazendo alguns comentd
rios que de alguma maneira possam servir d Secretaria para complementar
seu enfoque e seu esforgo.

Em primeiro lugar, consideramos -e nisso coincido j& com outras Repre
sentacBes— que deve outorgar-se uniformidade ao documento quando se trata
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de mencionar pafses que estiveram vinculados ao cumprimento de um programa
ou ao descumprimento. Creio que nesse sentido deverfamos indicar, em todos
0s casos, 0s palses e outorgar uniformidade d& apresentacfo. :

Em segundo lugar, no tocante ao PREC, coincidimos totalmente com a
apreciagdo feita pela Representa¢fio do Chile no sentido de dar uma apresen
tagfo que realmente destaque ou traduza os fatos.

Em terceiro lugar, no que se refere ao programa para atenuar os dese
quilibrios, consideramos o seguinte, Senhor Presidente: eventualmente, este
é um documento que pretendemos que seja algo mais do que um documento infor
mative, gue temha um alecance mais, de maior profundidade. Nesse sentido
desejarlamos que fosse contemplada a possibilidade de que, ao mencionar
este programa, ao introducir este tema, se refletisse de alguma maneira
que embora niio tenha sido colocado em pratica o documento como indica, n#o
slgnifica i1sto que o problema haja desaparecido.

De maneira que essas seriam nossas apreclaglies concretas sobre estes
pontos.

Representacfio do PARAGUAI (Antonio Félix Lépez Acosta). Senhor Presi
dente, creic que ja estd decidido que isto vai ser uma apresenta¢fio do Comi
t& de Representantes 4 Quinta Reunifio do Conselho de Ministros. Dai que
certamente terd algumas modificagBes o texto que estamos analisando. N#o
vou entrar nesse detalhe. Mas, sim me preocupa porque me pareceuw escutar
que eram propostas algumas coisas que nio estf#o previstas no comércio, que
é o estado em que se encontram as resolug¢Bes adotadas em Conselhos de Minis
tros anteriores. Ou seja que devemos sujeiltar-nos ao que realmente estamos
analisando. HA muitas dificuldades, h4 muitas resolu¢Bes do Comit& ndo cum
pridas, mas neste momento estamos revisando resolucBes do Conselho de Minis
tros.

Por outro lado, tenho entendido que os Ministros terdo de pronunciar-
—se sobre este documento; deveriam considerar, talvez, alguma medida ou
alguma faculdade para atender estes descumprimentos. :

Nesse sentido me parece que j& deveriamos prever alguma resolugdo so
bre o conteldo de todos estes pentos, em alguns casos, descumprimentos e
em outros a atencdo dos mesmos de forma mais ou menos satisfatéria.

Ent3o, Senhor Presidente, dai minha preocupa¢fo n3c tanto sobre o docu
mento de revisfio, senfo o que serd o resultado deste relatério do Comité,
que € o0 que vamos entregar aos Senhores Ministros para que eles facultem -

-0 Comit&. Somos, portanto, geradores de instruclies, Assim que devemos pen

sar que documento, alternativo ou nfo, iria acompanhande como proposta fi
nal a anilise deste documento. :

SECRETARIA (Mario Vacchino). Considero ilustrativo salientar aos Senho
res Representantes que no documento elaborado pela Secretaria, a propésito
deixamos sem incluir um ponto final, que serla o das ag¢Bes, alternativas
ou sugestifies que poderiam eventualmente desenvolver-se como resultado deste
debate, mixime em tanto e em quanto este documento passa a ser um documento
do Comit& de Representantes.
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_ Portanto, pareceu-nos razodvel esperar os resultados desta considera
¢330 e as propostas dos Representantes para inclui-las em alguns parégrafo;
finais que coroariam o documento de estado de situa¢Ho.

Representacfio do BRASIL (Paulo César Camargo). Senhor Presidente, como
este documento que nds estamos examinando agora dd um estado de situag¢fo
das resolugBes adotadas em anteriores Conselhos de Ministros, e este docu
mento, como disse o Senhor Embaixador do Paragual, pode resultar em uma
resolugdio ou em algum pronunciamento dos Ministros sobre o nio cumprimento
ou sobre maneilras como deverfo ser cumpridas estas resoluglies no futuro,
a Representaclio do Brasil entende que ndo seria a melhor prética retirar
deste documento decisbes adotadas em Conselhos antericres para transferi-
las ao documento sobre delineamentos. Entendemos que tudo o que se refira
ac nio cumprimento de resolugBes adotadas em Conselhos anteriores deve es
tar refletido neste documento e n#c no de delineamentos " porque, senﬁdT
vamos ter um pronunciamento incompleto dos Ministros sobre os resultados
de reunifes anterlores.

Representag8o da BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Senhor Presidente,
realmente este documento nos traz um estado de situa¢fio sobre o que ndo
foi feito. Creio que corresponde apenas destacar que os paises de menor
desenvolvimento econdmico relativo merecem, digamos, uma atengdo de trinta
por cento deste documento como uma prova do especilal interesse que temos
obtido deste grupo de paises, todas as resolugBes ndo cumpridas,

Indubltavelmente, & importante que para os anos vindouros a atividade
da ALADI vise o cumprimento de anteriores resolugBes.

Portanto, Senhor Presidente, creio que corresponde, e adiro as mogBes
no sentido de que seja incluido como um documento para conhecimento do Con-
selho de Ministros e que va acompanhado de uma resolu¢io expressa, sem que
isso seja obsticulo para que figurem também os pontos mais destacados ou
importantes, ou todos, nos delineamentos programaticos para o tri&nio 90-
92.

De todas maneiras, corresponde que antes de uma andlise vejamos a for
ma mais adequada de implementd-la.

Por isso creio que a resolugSo deveria contemplar dois aspectos que
me permitiria sugerir i Presidéncia. Nos "Tendo em vista" e nos “consideran
do" pertinentes se poderia dizer mais ou menos em um primeiro ponto: se
instrua a Secretaria-Geral a andlise pormenorizada das causas que ndo possi
bilitaram o cabal cumprimento das resolugBes de Conselhos de Ministros.
Segundo, seria: pela importdncia dos temas contemplados nas referidas reso
lucBes, & reconhecida sua plena vigéncia, devendo constitulr objetivos a
serem alcangados no perfodo 90-91. Essa seria, em concreto, nossa sugestio,
Senhor Presidente, particularmente do que poderia contemplar a resclugdo
pertinente.

Representacfo da VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Vou ser muito
breve, Senhor Presidente. Somente, como aqul h4 ata, nesta reunifio do Comi

. té e a discussio esti sendo registrada, queremos aderir 4 Representaglio
- da -Coldmbia para que se elabore um programa que tenha relagd3o com a atenua
¢80 e correclio de desequilibrios.

I/



/

ac

ALADI/CR/Ata 276
P4g. 15

. 491

Representagdo da ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Senhor Presidente,
pelo fato de ser analisado pela primeira vez este documento no Comit&, que
foi apresentado recentemente, e sobretudo que foi decidido nesta ocasifio
que seja submetido pelo proprio Comit& de Representantes, inclusive com
alguma sugest@o de aglo, solicitariamos que isto fosse tratade novamente
no decorrer desta semana, recolhendo-se as observagBes feitas em Sala. Re
servarlamos para essa oportunidade comentdrios mais especificos.

_ Neste momento desejaria fazer somente dols esclarecimentos: primeiro,
que estamos de acordo com o manifestado pela Representagiio da Coldémbia de
que se faga um tratamento uniforme. NHo sabiamos se era ou nfoc o mals perti
nente fazer menclic dos palses mas, j& que alguns solicitam, evidentenmente,
como manifestou a Representagfio, deveria ser um critério igual e similar:
ou se designam ou nfo se designam.

E, também com referé&ncia ao ponto do PREC, algumas RepresentacBes soll
citaram que se fizesse com mailores detalhes. Em principio, nés, logicamen
te, estamos de acordo: sempre que haja maior informagfo, embora aqul se
faga uma descric¢lo da realidade até este momento, que & a correta.

A (nica obje¢@io que temos a este respeito & ao dltimo parigrafo do
ponto 6, que consta na pigina 7, onde diz que nfo estid funcionando como
um Acordo Regional. Entendo que do ponto de vista juridico isso nfio é assim
porque este Acordo ia entrar em vigor quante fosse colocado em vigor por
um nimero minimo de paises, coisa que sim aconteceu: houve quatro palses
que o colocaram em vigor, ou cinco, em seus respectivos territérios, e com
isso entrou em vigor., Logilcamente que se ird aperfeigoando no transcurso
do tempo, quando os outros acedam e quando se conformem os Anexos 2. Mas,
repito, sobre isso solicitaria 4 Secretaria que fizesse a modificag¢do co-
rrespondente do ponto de vigta legal, e na préxima ocasifio que seja analisa
do este documento faremos outros comentirios.

PRESIDENTE. Solicitaria & Secretaria-Geral que fizesse um resumo dos
pontos que foram incluidos para que o Comitd tenha benm claro quals sfio os
pontos a serem modificados e nos que foram sugeridas redagBes. Anotei al-
gumas aqui e a Secretaria deve ter anotadas todas. Solicitaria, ent8o, que
a Secretaria fizesse uma listagem das mesmas, para informag¢8o do Comité.

SECRETARIO-GERAL. Sobre a tltima observac¢8o da Senhora Representante
da Argentina, o dltimo paridgrafo do ponto 6, sobre o PREG, certamente a
Secretaria esteve pensando muitas vezes em elimina-lo, porque sobre este
pardgrafo hd uma divergéncia juridica dos diferentes paises, e tudo depende

- de se se aceita que regional seja o quorum aceito nesta resclugfo, que &
‘de’ cinco, ou se regional & onze, como & critério generalizado na ALADI.

Meu critério & que este pardgrafo deve desaparecer, :

Representagio da ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Desculpe, Senhor
Presidente. Essa fol uma discussfio longa, que nfo quero repetir agora, mas
existe a PTR onde nfo ha onze. H& acordos regionals que nfio 5880 necessiria

-mente para os onze,
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PRESIDENTE. N&o vamos entrar na discuss@io jurldica desse ponto.

SECRETARIO-GERAL, Mas, Senhor Presidente, permita-me completar alguns
critérios que tem a Secretaria.

A Secretaria considera que, evidentemente, em cada Conselho de Minis
tros deveria ser apresentado um documento como este, mas ndo seria o mais
pertinente que surgisse deles uma resolu¢fo, uma resolugfio, por exemplo,
dizendo que continuam vigentes todas as resolucBes adotadas. Isso nfo &
o mals procedente, confirmar algo que jé& foi decidido. Cada resolugfio tem
seu proprio mecanismos de acompanhamento, seu prdéprio mecanismo de negocia
¢Ho para que se cumpra. Creio que isto deve ser um relatédric assim, suci;

. to, que nem sequer diga que & 0 que deve seguir. Este relatdrio deverd ser

a base para que preclsamente as resolucBes que nfio foram cumpridas se cum
pram sem necessidade de que haja outra nova resolu¢fio. Cada resolucgfo tem
sua prépria dindmica, seus préprios mecanismos. E creio que o resto seria
complicar as coisas. Acabariamos fazendo resolugBes referentes a descumpri
mentos., N&o cremos que isso seja o mals pertinente, A prética mais sadia,

penso eu, deveria ser sempre apresentar um documento assim, sucinto, inclu

sive sem juizos de valor, Ndo estou de acordo sequer em que no final haj;
um. documento, um parédgrafo, que diga: "como foram cumpridas muitas das coi
sas gue estdo escritas atras, entdo, de agora em diante sim vﬁose&cumprir"?
Para que dizemos isto?

Entdo creio gue o valor que tem este documento é precisamente mostrar
um panorama sobre o qual os palses terfo critérios suficientes para atuar
no futuro e nos evitaria uma quantidade de complica¢Bes.

Essa & minha proposta, Senhor Presidente.

Mas, J4& o Senhor solicitou 3 Secretaria um resumo das modificagBes
que vamos introduzir.

Repregsentacfio do CHILE (Manuel Valencia Astorga). Senhor Presidente,
ndc & para entrar na discussBo juridica, mas consideramos conveniente que,
embora nfio seja o Gltimo parégrafo redigido na forma como estd, que se re
gistre a existéncia de uma diferen¢a de interpretagdo juridica sobre a colg
ca¢do em vigor do PREC. Porque efetivamente o Acordo Reglomal poderia vigo
rar com cinco palses, de acordo com as préprias normas do acordo. Mas, o
que estd em discussdo & se n¥o se cumpre o aperfeigoamento da negociaglo
no Anexo 2 pode entrar em vigor. Diria que ali estd a malor diferenga de
interpretacfio. N8o acreditamos que uma parte ou algumas partes tenham a

-totalidade da razfo, mas sim informar ao Conselho que existem divergéncilas

de interpretagio sobre a natureza da vigéncia deste instrumento por nfo
ter sldo aperfeigoado.

Representacfio do MEXICO (Andrés Palcdn Mateos). Senhor Presidente,
rogariamos que o pardgrafo desembocasse sem entrar no conflito. Porque jJ&
fol amplamente debatido o artigo 26 do Acordo Reglonal, que diz que "o pre
gsente acordo vigorard a partir de lo. de janeiro de 1989, sempre que pelo
menos quatro dos paises signatédrios o tiverem colocade em vigor, inclusive
administrativamente, em seus respectivos territérios, e terd duragdo ilimi
tada"”.
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Senhor Presidente, apresentar uma divida juridica ao Conselho de Minis
tros nos parece j& superado pele préprioc Comité@ de Representantes e inclusi
ve, em seu momento, quanto isto fol discutido, deu lugar & colocag8o em
vigor por quatro palses. Consideramos que esse nfio serla o procedimento.

0 dltimo, Senhor Presidente, & que o PREC, na realidade, embora esteja
eém um processo de aperfeigoamento, cujas negociag¢Bes, por diversas razfes
ndo puderam ser concluidas, o tema estd colocado ou deveria ser colocado
em termos positivos. E nisto, Senhor Presidente, e indo a proposta do Se-
nhor Secretdrio-Geral, embora o documento vise apresentar um estado de si-
tua¢dio dos mandatos do Conselho de Ministros, compartilhamos ua tese do
Senhor Representante do Equador, & impulsivo para continuar a¢Bes e dar
pleno cumprimento aos mandatos do Conselho de Ministros.

Por esse motivo, Senhor Presidente, cremos que o documento, se ndo
se deseja aceitar que se refira a delineamentos -que ai pose ter razfo o
Secretdrio-Geral- deveria desembocar em um paragrafo que dissesse que todos
estes temas pendentes de cumprimento serfio plenamente concretizados dentro
das atividades, fazendo refer&ncia aoc conceito geral dos delineamentos,
dentro das atividades previstas para a Assoclagdo no triénio 90-92, sem
necessidade de que va o projeto de resolugdo correspondente.

Acreditamos, Senhor Presidente, que desta forma se cumpre o objetivo
do documento. Isto &, o Conselho & informado, através do Comité de Represen
tantes, de que os mandatos, pelos motivos que aqui se expbem, nfc puderam
ser aperfeigoados. E segundo, Senhor Presidente, este documento desemboca
ria dizendo que o Comit& de Representantes continuard impulsando o pleno
cumprimento desses mandatos no periodo 90-92,

Representagdo do PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Senhor Presidente,
0 tema & mais importante e delicado do que parece,

0 documento apresentado pela Secretaria-Gral recolhe um ponto concreto
da agenda do Conselho de Ministros. Por conseguinte, ndo pode ficar no sim
ples estado de situagfio ou de dlagnéstico. Estd bem para sua apresentagio,
mas a primeira reaglio dos Chanceleres seria. perguntar que & o que se vai
fazer. Este documento apresenta o passivo da Assoclagdo. Creio que deveria
mos dizer algo sobre o que deveria fazer-se,

A respeitc do PREC, coincido com o Senhor Representante do Chile., A
discrepancia de tipo juridico em torno da vigéncia ou nfo seria um elemento
conflitivo., Por 1sso estd correto o tltimo pardgrafo no qual se indica que
embora o Programa de Recupera¢fio e Expansio do Comércio tenha sido adotado
através da subscrigdo de um Acordo Regional, até o presente nfo estd funcio
nando como tal.

Por outro lado, coincidimos com as RepresentagBes da ColSmbla e do
Chile quanto & uniformidade na menciio dos paises gque subscreveram acordos.

Mas, tenho difividas a respeito da proposta feita pela Representacio
do Brasil sobre a incorpora¢fio de um pardgrafo que transmita as dificulda
des de coordenag@io tanto com o Conselho quanto com a Comiss8o de Assuntos
Financeiros e Monetdrios. Penso que os Ministros dese]ardo conhecer essas
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dificuldades e a que se deve que este tema seja incluido assim. Por exem

plo, se perguntarfio de quem & a responsabllidade. Portanto, considero que
& um tema bastante delicado e que deveriamos preciséa-lo.

Representagdo do CHILE (Manuel Valencia Astorga). Coincidimos com o
critério do Senhor Representante do Peru no sentido de que & preferivel
manter ¢ ultimo paragrafo que, como eu tinha proposto inicialmente, ressal
tar uma divergéncla juridica que de fato existe, mas que pode ndo ser conv;
niente elevé~la ao Conselho. Compartilho plenamente desse c¢ritério. -

Agora tenho uma divida de cardter formal. Aqui fol manifestado que
o documento passaria a ser do Comit&., N3o sel se necessariamente tenha de
ser assim por razBes de procedimento. _se n#o poderia ficar come um documen
to da Secretaria. Porque, sendo da Secretaria, & um relatério técnico qu;
serd multo valioso para o exame por parte do Conselho,

Representagiio do PARAGUAI (Antonio Félix Lopez Acosta). Teria desejado
intervir no final do tratamento do tema porque vou Insistir sobre a vanta
gem de que isto gere uma resolugdo, mesmo quando tude parece indicar que
nfio seria correto ou o procedente.

Entendemos que isto merece uma resolugio e hd diferentes maneiras de
apresentar uma resoluc¢fo. Uma resolugcfo pode ser simples, mas mandatéria,
como no caso de que nos "Tendo em vista' se introduza o documento, matéria
de anilise neste momento pelo Comité&, e na parte resolutiva se indique que
as acgBes foram incorporadas, por exemplo, aos delineamentos programiticos
para os anos 90-92. Ou seja, que sejam atendidas, dentro dos delineamentos
programaticos, estas questBes que suscitam o relatério de referéncia. A
esge tipo de resolugfo & que aderimos, como resultado da tomada de conheci
mento do Conselho de Ministros destas questBes ndo cumpridas, cumpridas
a meias, ou de alguma forma atendidas. Porque, caso contrario, entendemos

~que & um simples relatério, que nfo mereceria um relatério do Comit& sendo

uma simples, digamos, relacfo de fatos da Secretaria, que pode servir para
tomada de conhecimento do Conselho e talvez uma meng¢fo em atas. Mas, vamos
além, nossa Representa¢fo entende que deverla ter este relatdério um resulta
do, caso seja, efetivamente, do Comit&, e que estas questBes continuem sen
do tratadas medlante uma boa gestfo que teriamos através da resolugdo dos
delineamentos programadticos para estes proximos anos. E al onde se pode
segulr atendendo e analisando e avaliando porque no caso do PREC, por exem
plo, nfo estd funcionando como deveria; ou porque outros mecanismos ndo
se aplicaram ou se aplicam de forma aceitavel.

Representagio da BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Senhor Presidente,
no tocante 4 necessidade de uma resolugdo estamos de acordo.

Concretamente, apenas sobre isto, Senhor Presidente, ¢ Senhor Represen
tante do Chile fez um esclarecimento muito bom no sentido de que este papel
seja da Secretaria-Geral, fique como apresentagfio da Secretaria-Geral e
nfio seja do Comit& de Representantes, precisamente para que seja mals efeti
vo, mais vidvel, e que seu tratamento seja mais direto porquanto, se€ ¢ taze
mos nosso deveremos analisar pardgrafo por paradgrafo todas as coisas; e
creio que assim como estamos na interpretacfio do dltimo paragrafo do ponto
sexto, também vamos entrar em uma série de considera¢Bes se queremos fazé-
~-lo do Comité.
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Nesse sentido parece pertinente e adequado que seja trabalho da Secte
taria-Geral.

Quanto 4 parte final do ponto sexto, simplesmente desejaria anotar
o seguinte: é uma interpretac¢fo, & um diagndéstico; ndo quer dizer que se
esteja de acordo com isto em fung¢fo dos pontos de vista. E um diagnéstico
e o considero frio da maneira como estid funcionando o tema.

Representagfo do MEXICO (Andrés Falcdén Mateos). Senhor Presidente,
acompanharfamos se a Mesa estivesse de acordo com isso, em que o documento
fosse um documento da Secretaria-Geral. E se enquadraria na proposta do
Senhor Representante do Paraguai. Estariamos proclives a um projeto dessa
natureza.

Representag@io do BRASIL (Paulo César Camargo). Em relacdio a interven
¢d0 do Senhor Representante do México e do Senhor Representante do Paraguai
nossa opinifio &€ que esse documento é um documento que val apresentar um
estado de situagic de resolugBes que j& foram adotadas em Conselhos anterio
res, De mode que ndés cremos que ndo seria producente, ou nfo produziria
resultados adicionais que o Conselho agora fizesse outra resolugso sobre
descumprimentos.

Noés entendemos que esse documento deve ser apresentado como esti, ou
com as alteragfes que est@o sendo discutidas aqul, mas sem que nés fagamos
a proposta de qual ser& a manifestag¢fio dos Ministros. Creio que é uma coisa
que poderia ficar, inclusive, para a reuni3o de Alto Nivel; definir qual
val ser a resposta dos Ministros a este papel, que & prerrogativa deles,
Justamente, decidir como eles querem responder ao nf#o cumprimento de suas
préprias decisBes.

De modoe que eu creio que deveriamos refletir um pouco mails sobre
a idéla de incluir aqui um projeto de resolucfo ou j& definir qual seré
a manifesta¢8o dos Ministros quanto a este papel.

Representacfic do URUGUAI (Carlos Zeballos). Senhor Presidente, em pri
meiro lugar, queremos manifestar que o documento constitui uma valiosa con
tribuicfo da Secretaria quanto a que sucintamente destaca quais s#o as si

tuagbes de descumprimento com relagd@o ds resolu¢Bes dos anteriores Conse

lhos de Ministros. Entendemos que deve continuar sendo, a nivel de Conse
lho de Ministros, um relatério da Secretaria.

Quanto a alguns aspectos concretos, nés estamos de acordo com a reda
¢io dada a esse filtimo incisc referido ao PREC porque realmente & uma des
crig¢do objetiva e clara do que acontece com o PREC. Isto é, neste momento
nfioc funciona como acordo de alcance regional por motivos a, b, ¢ ou d, mas
o fato concreto & que nfio funciona como acordo de alcance regional,

Evidentemente, se me ponho no lugar de um integrante do Conselho de
Ministros e me chega este relatédrio, o Conselho vai ter que adotar algum
tipo de resolugdo ou de recomendagfo sobre o mesmo, perque n#o creio que
possa tomar conhecimento e simplemente archivd-lo., Qu seja, hd uma série
de descumprimentos, muitos dos quals sdo importantes, e pareceria que a
16gica seria que o Conselho adotasse algum tipo de decisfo.
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Ndo creio gue estejamos neste momento em uma etapa, em nivel do Comi
t&, como para encarar nds a possibilidade de elaborar um projeto de resola
¢do. Mas, entendo que a conseqliéncia ldgica deste relatério & que o Conse
lho adote algum tipo de decisfdo ou algum tipo de recomendag¢fo. Nesse senti

do temos uma preocupacio similar a apresentada pelo Senhor Representante
do Paraguai.

Representacio da ARGENTINA (Marfa Esther Bondanza). Nés também pensa
mos que © ideal seria que este relatdric fosse apresentado pela Secretaria-—
-Geral. E, nessa ordem de idéias, exortamos a que se procure, ne tema do
PREC como nos demais, a redagfio mais precisa, que reflita exatamente a rea
lidade. B

E também pensamos, o mesmo que © Paraguai, Brasil e outras Representa
¢Bes que se pronunclaram nesse sentido, que s3o os préprios Ministros quE
deverfo decidlr a agfio a ser tomada ante este estado de situagdo. Portanto,
creio que este documento deveria ser enviado diretamente & reunifo de Alto
Nivel, com as modificagBes apresentadas e a partir dai se verlia a possibili
dade de encaminhad-lo ao Conselho para uma eventual decisfo quanto a outro
tipo de ag¢édo,

Representagfio do PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Pego desculpas por
intervir novamente, mas estd se discutindo jd& ¢ encaminhamento que teria
este documento no &mbito da Quinta Reunifio do Conselho de Ministros.

Obviamente, uma resolugfio gque trate cada um dos temas que aqui estdo
sendo tratados talvez seria invidvel, seria uma resolugdo Smnibus e visa-
ria, como dizia em algum momento a Representag¢8o da Argentina, a salientar
descumprimentos. O que sim poderia existir, de ponto de vista pratico, &
uma dessas habituais solu¢Bes, digamos, em organismos multilaterais, que
& o que o Conselho de Ministros emita uma resolugfio muito breve: em primei
ro lugar, tome nota, com a terminologia habitual, do estado de situagdo
apresentado pela Secretaria-Geral e dque tenha um segundo pardgrafo resoluti
vo que encomende al Comit& de Representantes, com © apoio da Secretaria-
—-Geral, realizar as atividades, negoclag¢des, etc., para facilitar o cumprl
mento dos temas pendentes ou assuntos pendentes, e 1sso poderia talvez ob-
viar o problema.

PRESIDENTE. Muito bem, acho que j& aprofundamos bastante o exame desse
assunto. Eu entendo que ha prefer@ncia do Comit@ quanto 34 apresentaglo do
documento aqul seja feito ndo pela Presidéncia mas pela Secretaria. Esse
¢ o entendimento que eu tenho da discussfo que houve.

Entfo, a Secretaria passaria a apresentar o documento.

Esse documento seria modificade para incluir as diversas sugestles
que aqui foram feitas e que a Secretaria tem anotadas.

A Representagfio da Argentina sugeriu que na proxima reunifo tenhamos
outro documento ja com as modifica¢Bes, para um exame final. N6s }4 estamos
gquase sem tempo para examinar. Esse documento seria apresentado na quinta-
-feira para sua considerac#o final por parte do Comité.
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Quanto & questf@o do tratamento que deve ser dado ao documento na Teu
nifio de Alto Nivel e na reunifio do Conselho de Ministros, eu pediria que
na prdxima reunifio votéssemos esse assunto porque hi uma divisfio clara no
Comit& entre os que favorecem algum tipo de ac3o através de uma resolugdo
ou alguma outra agdo e outros que, enfim, nfio favorecem essa solu¢do. Tal
vez seja um ponto que fica pendente para decidir na préxima reunifio do Comi
té. :

Nés teriamos outros pontos para completar a agenda de hoje, mas o Re
presentante do Chile 3j& chegou e antes de suspender a sessfo, deixando na
agenda os tré@s toplicos pendentes mais a sugestfio da Representagdo do'Héxi
co, eu pediria & Secretaria-Geral para fazer uma breve intervenc#o sobre
a2 questdo dos convidados e dos observadores para a reunifio de Ministros.

SECRETARIA (Mario Vacchino). Antes uma observag@o, Vamos distribuir
no dia de hoje o projeto de resolugdo sobre transporte, que desejariamos
incorporar 3 agenda de amanh§. E distribuimos também um estado de situagdo
do tratamento dos temas que contém a situacdo até o momento de ser elabora
do cada um dos documentos apresentados, continuando com oS pontos da agen
da. ’

PRESIDENTE. Sim, conforme foi solicitado pela Representac¢fo do Equador
no dia de ontem.

4. Qutros assuntos.

ac

- Convite a paises e organismos para a Quinta Reunific do Conselho de Minis

tros.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, como & de conhecimento dos Senho
res Representantes, o Comit&, por mandato do Conselho de Ministros, é quem
deve determinar quais s3o os paises e os organismos que dever3c participar
na qualidade de convidados e de observadores da reunifio do Conselho.

Isto n8io deve ser produto de uma resolugfio, mas simplesmente de um
acordo em Sala para que a Secretaria, em nome do Comit&, possa enviar os
convites respectivos hoje mesmo. Esté em poder dos Senhores um papel que
inclul os paises Observadores acreditados Junto & Associagfo., H& organismos
que também sfio Observadores junto 4 Associa¢¥o e outros convidados. Os pal
ses sHo: Costa Rica, Cuba, Repiiblica Dominicana, E1 Salvador, Espanha, Gua
temala, Honduras, Itilia, Nicardgua, Panami e Portugal; e os Organismos
sfio: o BID, CEPAL, OEA e PNUD.

Os outros convidados nfio tradicionais em nossa Associagfo seriam: ALIDE,
BLADEX, a Junta do Acordo de Cartagena, o SELA, a SIECA, a Comunidade Euro
péia, FELABAN, INTAL e AILA.

PRESIDENTE. Entendo que o artigo quinto da Resolugfio 1 do Conselho
de Ministros & muito clara. "Os Representantes dos paises e organismos inter
nracionals acreditados como Observadores no Comité poderfio assistir ds ses-—
sBes plblicas do Conselho". Entf#o, os Observadores acreditados, tanto de

paises como de organismos nfio se coloca o problema, se coloca para os ou-

tros convidados. Se o Comité estid de acordo que os outros possiveis assis-

tentes possam ser convidados pela Secreraria-Geral.
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Representacfio do PARAGUAI (Antonio Félix Lépez Acosta). Senhor Presi-
dente, talvez wvaleria a pena inclulr entre outros convidados a Bacia do
Prata e o CIC.

PRESIDENTE. Se o Comité& estéd de acordo, entfo, quanto aos outros convi
dados seriam feltos os convites a esses que estdo aqui mencionados.

Estd encerrada a sess8o.
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